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AnHoTamus. B cratbe anammupyercs (QyHKIMOHAIBHOCTH & NEPEBOJHBIX TEPMUHOB HA SIKYTCKOM
SI3bIKe, BHECEHHBIX Ha yTBEP)KACHHE B TEPMHUHOJIOTHUECKYIO KOMHCCHIO s3bIKa caxa mpu IIpaBurenscTee
Pecny6nuku Caxa (SIkytusi) B mepuon ¢ 2023 mo 2024 rr. AKTyalnbHOCTh UCCICIOBaHUS ONPEEIIeTCs CO
BCEBO3pACTAIOIIeH HEOOXOAUMOCTBIO B pa3pabOTKe TEPMUHOB Ha SKYTCKOM SI3bIKE B CBS3H C PaCIIUPEHHEM
cdepbl QYHKIMOHUPOBAHHS SIKYTCKOTO sI3bIKa KaK OJTHOTO U3 FOCYAapCTBEHHBIX SI3bIKOB PECITyOJIMKH BO BCE
cepsl 001ecTBeHHOM X13HU. Lleb cTaThu: yHUDUKAIUS PyCCKO-SIKyTCKOTO IEPEeBOa OTPACIEBBIX TEPMH-
HOB ITyTeM IIPOBEICHMS aHaIN3a (PYHKINOHAIBHOCTH IIEPEBOIHBIX TEPMUHOB Ha SIKyTCKOM s3bIKe. B pazpa-
60TKEe METOJOJIOTHH aHaJI3a OCHOBBIBAINCH HAa CXEMBI AaHATN30B MEPEBOAHBIX TEPMUHOB, MTPEIOKEHHBIX
JI. A. AdanacreBbiM-Tapucom u I. I. TopoToeBbIM, TaKkKe OMUPATHUCH HA OOILETIPHHATHIX B OTEUECTBEHHOM
TEPMHHOBEAECHUH TPEOOBAHUAM K TepMHHAM. B pesynbrare nccneoBaHus Oblia anpoOMpoBaHa CIEIYO-
masi cxema aHain3a (yHKIHOHAIBHOCTH MEPeBOTHOTO TepMHHa: 1) ompeneneHue chepsl GpyHKIIMOHUPO-
BaHUS TEPMHHA; 2) U3yUCHUE MCTOPHU IPOMCXOKACHHS TepMHHA; 3) Mopdoioruueckuii pa3dbop HOBOro
TEpMHHA TI0 COCTaBy; 4) N3y4eHNE JIEKCHKO-CEMAHTHIECKOTO 3HAYESHHUSI KOPHSI HOBOTO TEPMHUHA, UCIIONB3YS
CYIIECTBYIOIIIE HCTOYHUKH; 5) SKCIIEPIMEHTAIBHBIN aHATH3 HOBOTO TEPMHHA B COCTaBE CIOBOCOYCTAHHH.
W3 npennokeHHbIX TEPMUHOIOTUYECKUX HEOIOTN3MOB (DYHKIIMOHAIBHBIMHU SIBIISIFOTCSI TEPMUHBI 0bahabbii
‘QJIMHUHUCTPATUBHBIN, CAmanbl KUIpUY “WHHOBALUS , YPAMHbbL ‘UCKYCCTBO’, myhasn ‘Hanor’, bapwiiia-
an kyonacmaahvin ‘ipaiiMepus’, TEPMUHOIOTMYECKUE HEOJIOTU3MBI HbYp2yH B 3HAYEHHU ‘Tepou’, Kuthansa
B 3HAUCHUH ‘TIpoOsieMa’ U doudymcax B 3HAYEHUN ‘TATPUOT’, KOTOPHIE HY)KAAIOTCS B IOMCKE PYTUX BapH-
QHTOB IIEPeBOJIa Ha SIKYTCKUII S3BIK. SIKyTCKHI BapuaHT 0oudyha kuhu TepMHUHA ‘TIATPHOT’ TPH OIIPE/IeNICH-
HBIX YCIIOBHUSIX MOXKET BOMTH B JIEKCHKO-CEMaHTHUYECKYIO CHCTEMY SKYTCKOTO S3bIKA.
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An analysis of the functionality of translation terms
in the Yakut language
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Abstract. The article analyzes the functionality of 8 translated terms in the Yakut language submitted
for approval to the terminological commission of the Sakha language under the Government of the Sakha
Republic (Yakutia) in the period from 2023 to 2024. The relevance of the research is determined by the
increasing need to develop terms in the Yakut language in connection with the expansion of the sphere of
functioning of the Yakut language, as one of the official languages of the republic, in all spheres of public
life. The purpose of the article is to unify the Russian-Yakut translation of industry terms by analyzing the
functionality of translated terms in the Yakut language. In the development of the analysis methodology,
they were based on the analysis schemes of translated terms proposed by L.A. Afanasyev-Teris and
G.G. Torotoev, and also relied on the generally accepted requirements for terms in Russian terminology. As a
result of the study, a scheme for analyzing the functionality of a translated term was approved: 1) definition
of the scope of the term; 2) study of the history of the origin of the term; 3) morphological analysis of the
new term by composition; 4) study of the lexical and semantic meaning of the root of the new term using
existing sources; 5) experimental analysis of the new term as part of phrases. Of the proposed terminological
neologisms, the functional terms are dahabyl ‘administrative’, sangany killarii ‘innovation’, uramny ‘art’,
tuheen ‘tax’, barillaan kuolastaahyn ’primaries’, terminological neologisms nyurgun meaning ‘hero’,
kyhalgha meaning ‘problem’ and doydumsakh meaning ‘patriot’ need to find other translation options into
the Yakut language. The Yakut version doyduha kihi of the term “patriot” can, under certain conditions, enter
the lexical and semantic system of the Yakut language.

Keywords: term, terminological neologism, unification, analysis, Yakut language, state language,
Russian-Yakut translation, functional analogue, translation techniques.

For citation: Manchurina L. E., Maksimova A. D. An analysis of the functionality of translation terms
in the Yakut language. Altaistics. 2024, No 4 (15), Pp. 23-36. DOI 10.25587/2782-6627-2024-4-23-36

The research was carried out within the framework of the State Program “Preservation and development
of state and official languages in the Sakha Republic (Yakutia)”, the project “Creation of methodological
recommendations for translating document templates, signage, and oral notifications into the Sakha
language”, 2024.

BBeagenue

B mocnennee BpemMsi B HAyYHOM M OOIIECTBEHHO-NIOJIMTHYECKOM coodmiecTBe PecrryOmuku
Caxa (SIKyTHs) WaeT TeHJEHUHMS yCWICHHS TEPMHHOTBOPYECKOH PadOThI Ha SKYyTCKOM S3BIKE.
TepmuHoTBOpUecKkass paboTa 00ycCJOBIIEHa BO3pACTAIOIIEH MPOM3BOJCTBEHHOW HEOOXOIUMO-
CTBIO B PYCCKO-SIKYTCKOM TI€PEBO/IC TEKCTOB JOKYMEHTOB OOIECTBEHHO-TIOIUTHYECKOW TeMaTH-
KH B pecmyonuke mocie npuastus KoncrurymmonHoro 3akona PC (51), mpemycmarpuBaromero
BHECEHHUE 3aKOHOMPOEKTOB peciryonuku ¢ 1 ssHBaps 2023 1. Ha ABYX TOCYAApPCTBEHHBIX SI3BIKAX
pecIyOlKe — PyCCKOM M SIKYTCKOM. B CBSI3M ¢ 3THM BO3ZHHMKAIOT BapHaHTHBIC NEPEBOABI Tep-
MHHOB, UCIIOJIb3YIOTCSI pa3Hble CIIOCOOBI TEPMUHOOOPA30BaHNUS, YTO AT BO3ZMOKHOCTH BBIOOpa
OoJiee ONTUMAIILHOTO crOoco0a Mepeaadn PyCcCKOsI3bIYHOTO TEPMUHA Ha SIKYTCKOM si3bIke. B BbI-
0ope oNTHMAaTbHOTO BapHaHTa MepeBojia TEPMIHA Ha SIKYTCKOM SI3bIKE MPEANOYTEHHE Bce Ooliee
OTAaeTCs TPaHC(HOPMALMOHHOMY TIEPEBOY TEPMHUHOB C HCIIOIb30BAaHHEM COOCTBEHHBIX pecyp-
COB POJIHOTO SI3bIKA. B 1anHOE BpeMsi JIMHTBUCTHI-TIEPEBOUNKH Ka(eaphl CTHINCTHKHU SIKYTCKOTO
SI3bIKA M PYCCKO-AKyTCKOro nepeBoga MHCTUTyTA SI3BIKOB U KyNIbTypbl Hapogos CB PO CBOY
COBMECTHO C HayYHBIMH COTpYJHHKaMH MHCTHTyTa ryMaHWUTapHBIX MCCIIEOBAaHUN M MpoOiieM
MmasnounciieHHbIx HaponoB Cesepa CO PAH 3anmumarorcsi pa3pabOTKO# TEPMHUHOB, UCIIOJB3Ys
TpaHchOpMaIMOHHBIH criocoObl iepeBoja. Ilox TpanchopMaIMOHHBIM TTIEPEBOJIOM MbI TOHHMA-
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€M mepejavy «M3Ha4allbHOTO CMBICIIA [TPY TOMOIIN JIEKCHYECKUX M / WITH CHHTAKCHYECKUX H3Me-
HEeHUI IEPBUYHOM CTPYKTYpBI TEpMUHAY, [ 1, . 44], T. e. TpaHchOpPMAIIMOHHBIH CIIOCO0 epeBoaa
TEPMHHA — 3TO Ta JKE JEKCHUECKasl 3aMEHa C MCII0OIb30BAHUEM SKBHBAJICHTA JINOO aHAJIOTa.

B cBoeM mnccneoBaHMM MBI IPOBOJAMM aHAIN3 TEPMUHOB, BHECEHHBIX Ha YTBEP)KICHHUC
B «PecryOniKkaHCKy0 KOMHCCHIO 110 TEPMUHOJIOTHH $sI3bIKa caxa rpu [IpaBurenscrtee PecmyOnu-
ku Caxa (SxyTus)». Komuccus yreepkaena pacropsokenueM IIpasurenscrsa PC (S1) ot 6 utons
2023 1. No 454-p «O co3maHuu pecyOIMKaHCKOH KOMHCCHH TI0 TSPMUHOJIOTHH SI3bIKA caxa MpH
[TpaBurenscrBe Pecriyonuku Caxa (SIkyTusi)» (¢ M3MEHEHUSIMU M JIOTIOJIHEHUSIMHI) [2].

Jlnst ipoBezieHNsl aHAIM3a OCHOBBIBAEMCS Ha MPHUHIMIAX Pa3padOTKH SIKYyTCKUX TEPMHHOB
oTAena TepMUHOIOTHHA MHCTUTYTa TyMaHUTAPHBIX MUCCIIEIOBAHNHN, OMYOIMKOBAHHEIX B 1995 1.
B cOOpHUKE HayYHBIX TPYHOB «Caxallblbl THIPMUHHE OHOPYY» (BOIpOCH! SIKYTCKOW TEpMHHOIIO-
run) [3]. B mepBoM cOOpHHKE, NOCBSIIEHHOM BOIPOCAM SIKYTCKOW TEPMUHOJIOTHH, COTPYAHHU-
KaMH OTJieJIa SKyTCKOH TePMUHOJIOTHH OBbUTH TpeyioXkeHb! 10 IPUHIIMIIOB TEPMUHOTBOPUECKOM
paboThl, OCHOBHBIM ITOCHUIOM KOTOPBIX SIBJISICTCS IIPUHIKIT IPHOPUTETHOCTH POIHOTO si3bIKa [3].
ITprnopUTETHOCTH POAHOTO SKYTCKOTO SI3bIKA MPEAIONIAracT MCIOIb30BAHUE TPAHCHOPMALIMOH-
HOTO croco0a mepeBojia, KOTOPBIM paccMaTpUBaeTCsl HAMM Kak OJMH M3 ONITHMAJIBHBIX CIIOCO00B
pacmpeHust cepsl PyHKIMOHUPOBAHHUS SIKYTCKOTO sI3bIKa, MHHHUMU3UPYsl OecriepeBogHOE 3a-
HUMCTBOBaHHE TEPMUHOB C PyCCKOTO U € JPYTUX MEXKTyHAPOAHBIX S3bIKOB IOCPEICTBOM PYCCKOTO
SI3BIKA.

JI. A. AdanackeB — kaHauIaT GUIOIOTUUECKUX HAYK, SIKYTCKHN ITyOIUIUCT, TEHIPUBE/, I1J10-
JI0TBOpHO paboraBmmii B 1990-x rT., pazpaboTtan CBOIO cucTeMy oneHkd TepMuHOB [3]. Cucre-
Ma KPHUTEPHEB OICHKH TEPMHHOB, npemnokenHas JI. A. AdanacreBpIM-TapHcoM, COCTOUT U3
Tpex JacTeil: 1) OleHKa BOBMOXKHOCTH MPUMEHEHHMsI TPaHC(HOPMAMOHHOTO CIoco0a mepeBoja
K 3aMMCTBOBAaHHOMY TEPMHHY; 2) OLIEHKa BO3MOXKHOCTH IPUMEHEHHSI TPAHCKPHIILUH K 3aUM-
CTBOBaHHOMY TEPMHUHY M 3) OIICHKA SIKYTCKOTO TEPMHHA, IEPEBECHHOTO TPaHCHOPMAaIMOHHBIM
cniocobom. M3 cucremsl kputepueB oreHku TepmuHOB JI. A. AdanacheBa-Taprica Hac uHTEpe-
CYET TPEeThsl 4acTh, KACAIOIIAsICS TEPMHUHOB, MEPEBEACHHBIX TPAaHC(HOPMALMOHHBIM CHOCOOOM.
Cremyer OTMETHTh, 9TO TEPMHHOJIOT BECbMa TOYHO OMPENENMII TPH BHJA JEKCHUECKUX 3aMCH:
TMIOJTHYIO SKBUBAJICHTHYIO 3aMEHY, KOI/Ia IOJIHOCTBIO COBIAAIOT CEMAaHTHUECKUE 3HAUCHHUS Tep-
MHHa-OpUTHHAJIA U TepMHUHA-TIepeBo/ia; (DYHKIIMOHAIBHBINA aHAJIOT, KOrJja IepeBOJHOM TEPMUH,
MIOMHMMO 3HAa4YEHHsI TEPMHHA-OpUTHHAA, UMEET elle CBOe COOCTBEHHOE JICKCHYECKOEe 3HAYCHUE;
TEPMUHOJIOTMYECKUI HEOJIOTM3M, KOT/a B KaueCTBE IIepeBo/ia peAIaracTcs HoBas JeKcudecKas
eIMHHUIIA.

Kpureprn oreHKN TpaHC(HOPMALIMOHHOTO ITepPeBoia TEPMUHOB, pemtoxennse JI. A. Ada-
HAaCheBBIM-TPPHCOM, COCTOSAT M3 IIECTH ITyHKTOB. [IepBBIM JIEJIOM OIIEHHBAETCS COOTBETCTBHUE
CEMaHTHKN SKyTCKOH 3aMEHBI C IOHATHEM, KOTOpBbIH 00O3HayaeT TepMHH-OpUruHai. [lanee
OIIEHKE MOJIBEpPraeTcsl JIEKCHUYEeCKOe 3HaYeHUE SKyTCKOM 3aMEHbI, TaK KakK B KadyeCTBE 3aMEHBI
TePMUHA-OpUTHHANA MOTYT IIpeUIaraTbCs apXxandeckas, IUaNeKTHas JeKCHKa WIIH Jpyras JeK-
CHKa C OrpPaHNYEHHbIM (DYHKIIHOHHPOBAHUEM B OOILEINUTEPATYPHOM SIKYTCKOM si3bIKe. pyrumu
KPUTEPUSIMU OLICHKN CTAHOBSITCS HAJWIHE WM OTCYTCTBHE MOJNMCEMUH 1 3HAKOBOCTH B MIEPEBO-
JTHOM T€PMHHE, €0 COOTBETCTBHE ATUMOJIOTHH TEPMHHA-OPUTHHAIA, a TAKXKE €r0 BAPUATUBHOCTD
wim uHBapuaHTHOCTS [3]. Kpurepun ounenku nepeBomHbix TepMuHoB JI. A. AdanacseBa-Tapuca
MUMEIOT CXOXKECTh C TPEOOBAHMSIMH, KOTOPBIM JIOJI’KEH COOTBETCTBOBATh TEPMHUH B HJIealle.

B oTeuecTBEHHOM TEPMUHOBEICHUH HMEIOTCSI 001LIEM3BECTHBIE TPEOOBAHHS K TEPMHHAM, OC-
HOBHBIM M3 KOTOPBIX SIBIISIETCS CBSA3b TEPMMHA C MOHATHEM, T. €. TEPMUH JOIKEH 0003HA4aTh
ompenenenHoe mouatue [4]. Kpome cCOOTHECEHHOCTH TepMUHA C TIOHSATHEM, B TEPMIHOBEICHIH
BBIJICIISIETCS PSL IPYTHX TPeOOBaHMH, KOTOPHIM JOJKEH COOTBETCTBOBATH TEPMHH: OJHO3HAU-
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HOCTb, TOYHOCTb, COOTBETCTBHE HOpPMaM JINTEPATypPHOTO S3bIKa, KPAaTKOCTh, OTCYTCTBHE SMOIU-
OHAJILHOCTH U HKCTIPECCUBHOCTH, MOTUBHPOBAHHOCTh, CHCTEMHOCTH U Ap [5]. MBI, KOHEUHO ke,
COTTIACHMCS C 3TUMH TPEOOBaHHUAMH, OTHAKO CIEAYeT Y4eCTh M MHEHHE TeX HCCIeI0BaTeNeH,
KOTOPBIE YTBEP)KAAIOT, UTO «yKa3aHHBIC YCIOBHS TPEICTABISIOT COOON TpeOOBaHUS K TEPMH-
HYy B HJealie, OJHAKO Ha MPAKTHUKE OOHAPYKUBAIOTCS TEPMUHBI, KOTOPHIC UM HE COOTBETCTBY-
0T, OJIHAKO YCIICIITHO OOCITY>KUBAIOT MOHITUHHBIC TIenu» [6, ¢. 43.]. Takum o0pa3om, B aHATH3E
(DYHKIIMOHAJIBHOCTH TIEPEBOHBIX TEPMUHOB MBI Oy/IeM UMETh B BUJy CyIIECTBOBAaHHE HAyYHOM
JIICKYCCHUH B OIPEIEICHUH 00513aTeIbHOCTH TEX WM MHBIX TPEOOBAHMU, KOTOPBIM JOJKEH COOT-
BETCTBOBATh TCPMUH.

I". T. TopoToes, kaHAUIAT GUITOIOTHUECKUX HAyK, WieH PecmyOnmKkanckoi KOMHCCHH TI0 Tep-
MHUHOJIOTHH s13bIKa caxa 1pu [IpaBurenscrBe Pecyonuku Caxa (Akytus), mupekrop UHCTHTYTA
SI3BIKOB U KyJIbTYphl HaponoB CeBepo-Boctoka Poccuiickoit denepaunu, npeiioxkui cBON Ba-
PHAHT aHaJIN3a TEPMUHOIOTMYECKUX HEOJIOTU3MOB. AHAIN3 TEPMUHOJIOTHUECKHUX HEOJIOTU3MOB,
paspadorannsiii I I. TopoToeBbIM, BKIIIOYAET IISITh IYHKTOB: 1) onpeneneHue chepbl GyHKIHU-
OHHMPOBAHUS TEPMHUHA; 2) U3YUCHNE HUCTOPHU MPOUCXOKACHUS TePMUHA; 3) MOP(OIOTHIECKIHA
pa3dop HOBOTO TEpPMHHA IO COCTaBY; 4) M3yUeHHE JIEKCHKO-CEMaHTUIECKOTO 3HAYCHUS KOPHS
HOBOTO TEPMIHA, HCIIOJIB3YS CYMICCTBYIOIINE UCTOYHUKH; 5) IKCIIEPUMEHTAIFHBIN aHAIH3 HOBO-
rO TEPMHHA B COCTaBe clioBocodeTanuii [7]. Haie uccinenoBanue sBisieTcs apooanueit JaHHOM
CXEMBI aHAJIN3a, KOTOPBIN, KaK HAM Ka)KeTCsl, IPUMEHUM HE TOJIBKO K TEPMUHOJIOTMYECKUM He-
0JIOrM3MaM, HO ¥ KO BCEM TepPMHHAaM, IIePEeBeIEHHBIM Ha SIKYTCKHUH SI3bIK TPaHC(HOPMALMOHHBIM
CrocoboM.

MarepuaJjbl M1 MeTOAbI

[Tpu mpoBeneHNN UCCIIeIOBaHMS OBLTH TPUMEHECHBI IPUEMBI aHATH3a JINHT BUCTHYSCKUX JaH-
HBIX, CPAaBHUTEJILHO-COIIOCTABUTEIbHBIN aHAJIM3 TEPMUHA-OPTHHANA C IIEPEBOAHBIM TEPMHUHOM,
MOPQOIIOrHYECKUI U JIEKCHYECKUH aHAJIU3bl IEPEBOJAHOTO HA SKYTCKUH SI3BIK TEPMHHA, METOJ
JUHTBUCTUYECKOTO IKcTiepuMeHTa. C MOMOIIBIO OMUCATENbHOTO METOa ObUIN TaHBI PE3YyNbTaThI
aHayM3a (PyHKIIMOHATIFHOCTH TEPEBOAHBIX TEPMUHOB, IPU cOOpE MaTepHraia UCCISIOBAHUS HC-
TTOJTH30BAJICSI METO BBIOOPOYHOH BEIOOPKH.

B xome wccrnenmoBaHWs HaMU TIPOAaHATU3UPOBAHBEI BOCEMb TEPMUHOB, II€PEBEICHHBIX
TpaHC(OPMALMOHHBIM CIIOCOOOM C PYCCKOTO S3blKa Ha SIKYTCKHH $3BIK: aJIMHUHHCTPATHB-
HBI ‘aJIMUHUCTpaTHBHAl’, ‘pahaObul’; repoil ‘AbOpyoi’, ‘HBYPryH’; WHHOBAIMs ‘CaHaHbI
KWUIIPHUK’; UCKYCCTBO ‘ypaMmHbbI’; Hasor ‘Tyh?sH’; marpuor ‘moiimymcax’, ‘moitnyha kuhu’;
mpaiiMepus ‘GappiutaaH KyonactaaherH’; mpobiema ‘kKpthanga’, M3BICUEHHBIX METOAOM BBIOOD-
KU U3 CIIFICKa TEPMUHOB, TIPEICTABICHHBIX Ha YTBEPKIeHHE B «PecryOIIMKaHCKY0 KOMHCCHIO TTO
TEPMHHOJIOT MY s13bIKa caxa npu [IpaButensctse PC (S)».

DOyHKINOHATbHbIE TEPMHHBI HA SIKYTCKOM fI3bIKe

‘Aomunucmpamuenvtii’ — ‘Ovahaowin’

1. Tepmut (GYHKIIHOHUPYET B AEIOBOM, OONICCTBEHHO-ITYyOIUIIMCTHYCCKONU cepax KU3HU
obmecTBa. B HacTosmee BpeMs UCTIONB3yeTCsl OSCIIEPEeBOAHOE 3aMMCTBOBAHHE TEPMHUHA C PyC-
CKOTO sI3bIKa C I3MEHEHHOM (hoHeTH3aIel OKOHYaH!S Ha -ail: ‘aAMUHUCTPATHBHAI .

2. B AKyTCKOM si3bIKE CIIOBO ‘bahaObil’ B OCHOBHOM HCIOJB30BANIOCH B 3HAYCHUU «PACIIO-
PSDKEHHE»; PEAKO — «PaclopsIUTellb, PyKOBOJAUTEINbY. B AKyTCKOI 0(uImMansHO-/1e10BOH pedn
MIAPOKO (DYHKIIMOHHUPYET YTBEPKACHHBIH TEPMUH «IbahanTta» — ‘aIMUHUCTpALUS’, UMEIOIINH
OJIMH KOpPEeHb CO cJI0BOM «abahaObi»: Okpyoicnas admunucmpayus 2. Axymcka — JJbokyyckail
Kyopam YoKypyKmaagsl ovaharimama.

3. Pa3bop cnoBa mo cocrtaBy: mpahabpur < mpahait + Obu1. Kopens crmoBa dvahati — rmaron
B 3HAYCHUU «PACIOPSIKATHCS; YIIPABIIATh, PYKOBOIUTH; 3aBeA0BaThy». K HeMy nprbaBisercs Tep-
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MHUHO00Opa3ytonuii ahpuKe, MOTUBUPOBAHHBII TIaronoM -0st1. C MOMOIIBIO 3TOTO CIOBOOOpa-
30BaresbHOr0 addurca 0Opa3oBaHbl TAKHE CJIOBA, KaK ygajiceHue — yoaacmaowli, noumenue —
bIMBIKMAOBLI, N3 IPYTUX (POHETHYESCKUX BapHaIiii JTaHHOTO adpuKrca 0Opa3oBaHbI CIECAYIONINE
TEPMUHBL: nOYUManue (YMepuux) — Kapuscmaoui, mpebosanue — upodoui, 0CmanosKka — mox-
mooyn. TepMuHbI, 00pa3oBaHHbIC NaHHBIM a(dUKCOM, MPOKO MCTIONB3YIOTCS B TEKCTaxX C 00-
IIECTBEHHO-TIOJINTUYECKOI TeMaTHKON U YTBEPIMIIUCH B SIKYTCKOH O(HIINAILHO-EI0BON peUH.

4. 3HaueHue KopHs cioBa ‘nbahalbul’ 10 «bBOJBIIOMY TOJKOBOMY CIIOBApIO SIKYyTCKOIO
SI3BIKAY:

JIbARAY (3 Tom, 324 ctp.) rar. © OpraHu3oBaTh, PyKOBOANTh KAKOH-1I. PAGOTOMH, Ubeii-1.
JIeSITETTFHOCTRIO; TaBaTh PacIopsDKeHue . Duueun Kotmma ousicap xvivic bapcap. Bapaccsoss-
man uHHLI OudH Ovahatioa. ‘C mobou noedem genvowep. Tax pacnopsounca npedcedamens’[8].

JABARABBIII (3 Tom, 323 crp.) cym. 1. “To ke 4TO U «PyKOBOJCTBO, HAYAIILCTBO, a/IMHHH-
crpauusy’. Iu mouoHyH yohas xaunaan apxvivloamuli dvahabviia Ativiel [eypanmaaiisl cypyK-
cymman mepymmaax kuhu 30um. ‘Teoti 20cn0OuH NPoUCXo0um om HAYAIbLHUKA HeOeCHO20 ap-
xusa nucapsa Auivt [{ocypanmaii’. 2. ‘PacriopspkeHre KOMY-J1. O BBITTOIHEHHH KaKOH-JI. paboThI .
Ivahabvinna 6usp. /lams pacnopsicenue’[8).

5. Ilpumepsl cioBOCOYETaHMH € TepMHHOM ‘Ibahadbul’: aoMunucmpamueHas cucmemad
‘Ovahabein muhues’, admunucmpamusnas eénracme ‘Obahaduvln oviiaaha’, adMuHUCMpPamugHoe
npaeo ‘Ovahaboln Ovipaaba’, admuHucmpamueHoe npasoHapyuienue ‘0vahabvin OvipaabviH
Kohuu’, aomunucmpamuenoe 63vlckanue ‘0bahabvll UPOIIH bLILILIMA , AOMUHUCTIPAMUGHDILLL
wmpagh ‘Ovahabvin vicmapaaba’, aomunucmpamusnas paboma ‘Obvahabvin yaoms’, aOMUuHuU-
cmpamusHulll Nops0oK ‘Obahaduvli 63p330323 U APyTHE.

Ho: aomunucmpamuenvie opeanwvt ‘Ovahanma yopeannapa’, aOMuHuUCmpamueHoe 30aHue
‘Ovahanma dvusms’, admunucmpamueras eOunuya ‘Ovaharma OUUPOIM?’, AOMUHUCMPATNUG-
Houlll yenmp ‘Obahanma kuund’, TaK KaK B 9THX CIy4asX CJIOBO ‘aJIMHUHHUCTPATUBHBIN SBIISIETCS
MPUJIAraTeIbHbIM K ‘aJIMUHUCTPALIUS’ U OTHOCHUTCS K CHCTEME YIPABJICHHsI, K OpraHaM aJIMHHH-
crparu [9].

Taxmm 00pa3om, c10BO ‘IpahaObII’ COOTBETCTBYET 3HAYCHHUIO CIIOBA ‘aIMUHHUCTPATUBHBIN —
CBSI3aHHBIH C yNIPaBICHUEM, QIMUHACTPANCH WM BXOAAIINI B KOMIETCHIINIO HCTIOHUTEIILHOM
BJIACTH, ¥ MOXET BBICTYIIUTH €ro ()yHKIIMOHAJIBHBIM aHAJIOTOM B Pa3HBIX CIIOBOCOYETAHUSIX, HC-
MOJIB3YSICh B OTHOM Psiy C TEPMUHOM ‘Abahaiita’ — ‘aqMUHUCTPAIHS .

‘Unnosayusn’ — ‘cawansvt Kuanpuu’

1. TepmuH ‘MHHOBaNKSA B SKYTCKOM SI3bIKE QYHKITHOHUPYET B (hopMe OecriepeBOTHOTO 3aUM-
CTBOBaHUS B HAyYHOMH, OOIIIECTBEHHO-TTOUTHYECKOH chepax KU3HU OOIIECTBA.

2. ‘CamaHbl KWIIPPUKM — ONHUCATENbHBIN nepeBol. B coorBercTBuu ¢ onpenenenuem OOCP
(Opranuzanuy 3KOHOMHYECKOTO COTPYAHUYECTBA M PA3BUTHSI) MHHOBAIMS — 3TO «BHeOpeHue
6 ynompeonenue Kako2o-1ubo HO8020 UMY 3HAUUMENLHO YIYHUEHHO20 NPOOYKMA (Mmosapa umu
yenyau) unu npoyecca, H08020 Memooa MApKemuHea Ui HO8020 OP2AHUZAYUOHHO20 Memood
8 0e10601l npaxkmukxe, opeanuzayuy pabodux mecm uiu uewHux ceazax» [10, c. 58]. ‘Camans
KWIpHUN’ — ‘BHEPEHUE HOBOTO' TOYHO M KPATKO MEPEAAeT 3HAUYCHNE MEKIAYHAPOTHOTO TEPMHU-
Ha.

3. TepMUH-CIOBOCOYETAHHE COCTOUT U3 JIBYX CJIOB: ‘cama’ (HOBO€) W ‘KHyumdpuu’ (BHEIpe-
Hue). ‘Cama’ — UMs IpuiiarateibHOe, KOPEHb CJIOBA, B CJIOBOCOYETAHUHM CTOUT B POJUTEILHOM
nanexe (Tyoxtyy Tyhyk). Paz6op cioBa ‘KMiumpun’ 1o cOCTaBy: KUUIIPUH < KUUD + -T3p + -HH.
K xopHIO clToBa BRIpa)KEHHOMY IJIarojoM MpuOaBiseTcs CyQpPuKe NOOyAUTETBHOTO 3aI0Ta -map,
MIPOUCXOIUT JUCCUMIIIAIUS COTIIACHBIX 3BYKOB [p] 1 [T] B mapHBIE coTlIacHBIE [JUI], OITyCKaeT-
cs1 [1] ¢ KopHS cioBa, prbaBisieTcs: TepMuHOOOpa3oBaresbHbIi adduke -uu. CroBocoueTaHus
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B PYCCKOM M SIKYTCKOM $I3bIKaX COIVIaCOBaHbI ynpasiieHneM. [Ipumepsl TepMUHOB-CIOBOCOYETA-
HU#1, 00pa30BaHHBIX CIIOCOOOM CBSI3H YIIPABICHUE: npecmyniieue ‘0ypyiy owopyy’, OUaeHOCmu-
Ka ‘vlapwiviHel Gvthaapwivl’, Hedponov3oeanue ‘cup baaiivin myhansivl ' v T. .

4. 3HaueHHe KOpHS CJIOBa MEPBOI0 KOMIIOHEHTa TEPMHHA-CIOBOCOYETAHMSI ‘CaHaHBI
KWmpun’ — ‘cama’ 1o «BoJbIIOMY TOJIKOBOMY CJIOBapIO SIKYTCKOTO SI3bIKaY:

CAHA 1I (8 Tom, 237 238 ctp.) 1. mpui. ‘PaHee HEM3BECTHBIN, BHOBb N300pPCTCHHBIN, HAli-
JICHHBIA WJIM BO3HUKIINN, TOSBUBLINIICS BHOBL . Y19 cawa mvbimanapa. ‘Hoewie npuemsl pa-
6omul’. 2. B 3HAYCHUN UMEHH cyll. ‘To, 4TO MOSBUIOCH BHOBB, BOSHUKIIO TOJILKO YTO; HOBOE'.
Hopyom myey sps caranvl, kunu onosop myhanaagelt kohymap. ‘Hapoo scoém uezo-mo nogozo,
delicmeumenvHo noie3Ho2o 05 e2o dcusuu’ [11].

KHWUP (4 Tom, 6775 crp.) marod. 1. ‘Bxomuts, BoWTH . Xac ams bapmeiovlariaax OboH, Cyp
TMUIMINIUHIH KITIDH, ObUIBI KUUPOULIP. ‘B 0om nocnewino 6ouinu HeCKoibKo uenogex ¢ nopmee-
asimu’. 2. ‘HadaTbesl, CTaTh SBHBIM, IPOSIBIATHCS . Bothbliibi 0bd Kuupdum, Kyyhymw-yosyH 0vs
sbunudbum kypoyk. ‘Tel kascemes npubasu 8 6vicmpome, pezsocmu u cune’ [12].

KWJUIDPUU (4 Tom, 103 cTp.) UMs Cyll. OT DIarojia Kuuidp ‘BHEAPUTH . Jlumepamypasa
MYOX 9M9 Caranbl KUWLIBPUL — Cypyiaaqdvl HOPYOm UHHUSOP CYHKIH owome. ‘Brnedpenue uezo-
Mo HOB020 6 IUMepamypy — serudaulas 3aciyea nucamens neped napooom’ [12].

5. Ilpumepbl CIOBOCOYETAHUN C TEPMUHOM ‘CaHaHbl KMJUIPUH X MEXHUYecKue UnHO8ayuu
‘MUIXUHBUKIBD Caranbl KULIOPUU ', PUHAHCOBbIE UHHOBAYUU YNKI-XAPUbIed CAHAHbL KUIIPUU,
6 obnacmu UHHOBAYULL ‘CAHAHbL KUUIPUU OMMmMYy23p’, 6 chepe uHHOSayUll ‘Cananvl KULIIPUU
auleamuedp’, GONLULUHCINBO UHHOBAYULL ‘CATaNbl KULIIPUU Y2YC OMMO ’, 3aHUMAMbCS UHHOBAYU-
AMU ‘Carranvl KULIIPUUHIH ObAPLIKIMAHBIbLL , CMUMYIUPOBATb UHHOBAYUU ‘CAHAHbL KULIIPUUHU
KOBy132hun .

TepMuH-clIOBOCOUETaHHE ‘CaHaHbl KUUIIPUK MOXKET CIYXXUTh B KadecTBE (yHKIIMOHAIIb-
HOTO aHaJiora MEX/yHapOJHOTO TepMHHA ‘WHHOBAIMS W SBJISETCS ONMUCATEIBHBIM II€PEBOIOM
TEepMHHA-OpUTHHAaIa. KOMIOHEHTHI EPEBOHOTO CIOBOCOYETAHUS SIBIISIIOTCSI MHOTO3HAYHBIMH,
OJIHaKO OHH, OOBEJMHUBIIUCH B OTHO TEPMHHOCOYETAHHE, TIOJIHOCTHIO TIEPEAAIOT 3HAYCHHE HC-
XOZHOTO TEPMHHA, YTO OTBEYAET [IABHOMY TPEOOBAHUIO K TEPMUHAM — TOYHOCTHU. Takxke B MOJIb-
3y TEPMHHOJIOTHYECKOT0 HEOJIOTH3Ma ‘CaHaHbl KWIIIPUU® BBICTYHaeT (akT O1aro3By4HOCTH
TEPMHHA: B OTIIMYUH OT HHOCTPAHHOTO TEPMHHA, SIKYTOSI3bIYHOMY YEJIOBEKY JIEIKO NMPOM3HECTH
CJIOBOCOYETAHUE HA POIHOM si3bIKe. TaKke 9TOT TEPMHH J0CTATOYHO MPOCTO COUETACTCS C APY-
TMMHU CJIOBAMH, BXOAUT B COCTAB MPEUIOKEHUS. TpyaHOCTH MOT'YT BO3HHKHYTh B yIIOTPEOICHUH
C IpuJIaraTe’IbHBIMU CO 3HAaUCHUEM «HOBBIW», B 3TOM Cllydyae clieyeT u30erarh MOBTOPEHHS KOp-
HSI CJIOBA U €T0 3HAYCHUSI.

‘Uckyccmeo’ — ‘ypamubol’

1. ‘UckyccTBO’ — TEpMUH, HCIIOJIB3YEMBIH B 00IIECTBEHHO-ITYOIMIIMCTHYECKON, KYJIBTYPHOU
chepax. B mocnennee BpeMsi BXOAUT B 00MX0x (pyHKIMOHANBHBIM aHAJIOr ATOrO TEPMUHA Ha
SIKYTCKOM $I3bIKE “ypaMHBBI’, 10 9TOTO HCIIOIb30BaJIOCh OECIIepeBOHOE 3aMMCTBOBAHHE.

2. TepmuH ‘ypaMHBBI’ B 3HaU€HHH ‘HCKYCCTBO  BIIEpBbIe 3a(uKCHpoBaH B «Pyccko-sKyT-
ckoM TepmuHO-opdorpaduueckom cioBape» 1. A. Oiiynckoro B 1935 1. TepmuHOnoruueckas
nepusatosiorus 1. OifyHCKOTo B CBOE BpeMsi HE TIPIIKHIIIACH B JIEKCHKE-CEMaHTHYECKOH cucreme
SIKYTCKOTO $I3bIKa B CHJIy MHOTMX UCTOPHYECKHX 00CTOSITENbCTB. OIHAKO «UCIIONb30BaHUE ad-
(huKCaIbHOTO CpeNcTBa TEPMUHOOOPA30BAHMS 3aCIY)KMBACT BCSUECKOM MOAJIEP)KKHA U PacIpo-
CTpaHeHMs Ha npaktuke» [13, c. 15].

3. Pa3bop ciioBa 1o cocraBy: ypaMHbbI < ypaH + MHbbI. K KOPHIO CJIOBa BBIPaKEHHBIM HMe-
HEM TIPUJIaraTelIbHbIM MPHOABIIACTCS TEPMUHOOOpasyromuii ahdukc -mHbbl, [H] B KOPHE ClloBa
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omyckaercs. [Ipumepsl TepMUHOB, 00pa30BaHHBIX C IOMOIIBIO adPHKCa ~MHbbI 11 €T0 POHETHYE-
CKUX BapUAHTOB: Npoussederue ‘aublMubbl’, 3a6oma ‘Kothamuosl’, yuepd ‘Xopomuvy’, U qPyTHE.

4. 3HaueHue KOPHs CJI0BA ‘ypaMHbbI' 110 « BOJIBIIIOMY TOJIKOBOMY CIIOBAPIO SIKYTCKOTO SI3BIKa»:

YPAH (12 tom, 250-251 ctp.) mpui. ‘Kpacusbril, u3siHbiid, TOHKUN . Ty KypoyK ypam ouy-
ynaaxmap Tyyn keipviapovim mynnykmap. ‘Kax con monku y3oper Ha nokpbimulx uneem oknax’.
2. ‘OueHb yMeTbId, UCKYCHBIN . Ypan ohyopovym ouyyma. ‘Pucynok uckycnozo macmepa’ [14].

5. Ilpumepbl CIOBOCOYETAHMH C TEPMUHOM ‘YPaMHbBbI': U300pa3umenvHoe UCKYCCMEo
‘0ttyynyyp-0bYhyHHY YD YPaMHbbl ', NPOU36EOCHUE UCKYCCMBEA Ypamibbl owohyK’, meampaivHoe
UCKYCCMBO ‘Mblilaamulp YPAMHbLINMA ', UCKYCCIMBO NO23UU XONOOH ypamHbblma’, cO8pemenHoe
UCKYCCMBO ‘AHbLebl YPAMHbbL, BbICOKOE UCKYCCMBO ‘YPOYKY YPAMHbbL ', T10008AMbCsL NPOU36e-
OeHUAMU UCKYCCMBA ‘ypamHbbl OHOhykmapein kapaxcd?’. OnHAKO NMepeBoJl Ha SIKYTCKHN SI3BIK
CJIOBOCOYETAHUIl CO CIIOBOM ‘MCKYCCTBO’, HE BXOISIIMX B TEPMHHOJOTMYECKOE II0JIE HCKYC-
CTBOBEJICHHUS, YMECTHO MepesiaTth CIOBOV camabdwll ‘yMEHHE, MaCTEPCTBO : UCKYCCMBO GOUHbI
‘copuunshuu camaboina’, uckyccmeo ynpaeienus ‘canavap camabwvli’, UCKYCCMBO 00ujeHus
‘Kancamap camabwin’, UCKYccmeo epauesanust osmmuup camadowli’.

TepMUHOIOTHYECKHUI HEOJIOTU3M ‘ypaMHbbI' TIOJIHOCTHIO W TOYHO IEpeacT 3HAYCHUE Tep-
MHHa ‘UCKYCCTBO’, BXOJIEe B TEPMUHOJIOTHUECKOE IOJe HCKyccTBoBeneHMs. Coueraercs
C IPYTUMHU YaCTSIMU PEUH, TPUHUMACT ()OPMY MHOKECTBEHHOT'O YHCIIa, CKJIOHSACTCSI TI0 MajiekKaMm,
BXOJIMT B COCTaB IPOCTHIX U CIOXKHBIX CIIOBOCOUETAHUH.

‘Ilpaiimepus’ — ‘Gapvinnaan Kyonacmaahvin’

1. TepmuH-cnoBOCOUETaHHE ‘OapbulIaaH KyojacTaahbiH® (YHKIIMOHUPYET B MOTUTHYCCKON
cdepe OOIIECTBEHHOH JKNU3HH, MCTOJIB3YeTCs B SIKYTCKHX CPEACTBAX MacCOBOW HMH(pOpMaIny,
B TOM YHCJIC B IICYATHBIX U3/IaHUSIX, a UMCHHO B razerax «Caxa cupay, «Kbeibim», « i Tymany.

2. Ha naHHBII MOMEHT TEpPMHH-CIIOBOCOYETaHUE ‘OapbuLTaan KyonactaahblH’ OCHOBATEIBHO
BOIIIO B JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKYIO CUCTEMY SIKYTCKOTO SI3bIKa Yepe3 UCTIONb30BAHNE B ITEYATHBIX
W3JIAHUSX.

3. CioBocodeTaHue Ha SIKyTCKOM s3bIKe ‘OapbluiaaH KyosjactaahblH® SIBISCTCS TEPMHUHOM,
MepeBEICHHBIM CIIOCOOOM KaJbKHPOBAHUSI OT PYCCKOTO IEpeBoja ‘MpeABapUTEIBHOE TOJI0COo-
BaHHE MEXJIYHapoJHOrO TepMHHa ‘mpaiiMepus’. ClioBocoueTaHUE ‘MpeaBapUTEIbHOE TOJI0CO-
BaHME COCJHMHEH COIIACOBAaHMEM, a B SKYTCKOM sI3bIKE OHO IEepeJaHo NpuMbIkaHueM. Jpyrue
MIPUMEPBI KAJILKUPOBAHMSI PYCCKOTO CIIOBOCOYETAHMUS Ha SIKYTCKUH SI3BIK: 2071y00uU 9Kpan (mene-
6u30p) ‘Kyox skpau’, npsimoul sgup ‘Ovtha 6uspuu’.

4. TepmuH-ciioBocoueTanue ‘Oappiliaan KyonactaahblH COCTOUT M3 JIBYX CIIOB: OapbliiaaH
‘IpenBapUTENbHO’ U Kyoracmaahvin ‘TonocoBanue’. Eciiu nmepBblil KOMIIOHEHT CJIOBOCOYCTAHUS
— bapuliiaan SBISAETCS UICKOHHO SIKyTCKUM CIIOBOM, TO BTOPOHM KOMIIOHEHT Kyoidacmaahvli 9T
— TPAHCKPHITLIUS PYyCCKOTO CJIOBa ‘ToJIocoBaHue’. 3HaYeHUE KOpHsI ciioBa ‘Oapbliutaan’ no «bob-
IIIOMY TOJIKOBOMY CJIOBApIO SIKYTCKOTO SI3bIKa»:

BAPBIJIJTAA 1 (2 Tom, 224 ctp.) miar. ‘[Ipeanonarars, 10MycKarh, JOMYCTHTh YTO-11." Yyyo-
Hatdap bapvliiaan aasar mahaapelollapblHaH, OUUP K359 MYHYYM3Ed UKKU MYYIIIX YOHY O)-
nan cuup. ‘Tlo npedsapumenvHbim NOOCUEMAM YUEHBIX, OOHA KYKVULKA 8 MUHYIY MOXNCEN CbeCm
08yx moxuamuix eycenuy’ [15].

5. [IpuMepbl CIOBOCOYETAHUIT ¢ TEPMUHOM ‘OapbulIaaH KyonactaahblH’: iudep npatimepusa
‘bapviinaan kyonacmaahein bacxana’, usbupamens Ha npaumepus ‘6apvliiaan Kyoracmaahviwa
bvibiOaapoaauusl’, napmuinbll npaimepus ‘oaapmeliia bapvliiaan Kyoracmaahvina’, yuacm-
HUK npaiimepusa ‘Oapuliiaan Kyoracmaahvliia Kelmmaauusl', CHUCOK npaumepusa ‘6apoli-
aaan kyonacmaahvin ucnuuhses’.
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TepmuH-croBocoueTanune ‘OapbuLIaaH KyosnacTaahblH’ SBISIETCS ONMMCATENLHBIM TIEPEBOIOM
OPHUTMHAIBHOTO TEPMHHA ‘TIpaiiMepu3’, M MOJIHOCTHIO SKBUBAJIEHTHO €r0 3HAYCHHUIO Ha PYCCKOM
A3bIKE ‘TIpe/IBApUTENbHOE roocoBanue’. COCTOSIIMIA U3 IBYX KOMIIOHEHTOB TEPMUH B COCTaBe
CJIOBOCOYETAHUI MOKET HEMHOTO YAJIMHUTH NpeiokerHne. OHaKo, OH HE MPOTHBOPEUUT aHa-
JUTHYECKOMY CIIOCO0y TEPMHHOOOPa30BaHNUs B SIKYTCKOM SI3bIKE, yKe (DYHKIIMOHUPYET B Ieyar-
HBIX U3/IaHUSX U B IEPCIIEKTHBE MOXKET elle 0oJiee pacpoCTPaHUThCS.

‘Hanoo’ — ‘myhn’

1. Tepmun ‘Tyh?3H’ QyHKIMOHUPYET B 3KOHOMHUYECKOW cdepe ®Hu3HU obuiecTBa. Mcnonb3y-
eTcs B CPEeJICTBaX MAacCOBON MH(pOPMAIINH, B IEYATHBIX U3JJAHUSX, @ IMEHHO B razerax «KbIbiM»
u «Mn Tymoan».

2. CnoBo ‘tyh?sn’ — apXan3upoBaHHas JEKCHKA, KOTOpasi 0003HaYaeT HAJIOT BO BpEMEHa Iap-
ckoit Poccun. B HpIHeIIHEE BpeMst €ro BO30OHOBIIIH 110 CIIOCO0Y 00pa3oBaHMsl TEPMHUHOB 3a CYET
BHYTPEHHHX PECYPCOB s3bIKa, @ UMEHHO, CIIOBa-apXan3ma.

3. Pa36op ciioBa no cocray: Tyh?9H < Tyc + 39H. KopeHs ciioBa myc — riaroi B 3Ha4€HUN «Ha-
YHUCIIATBCA, MPUXOANTHCS Ha 4bk0-N00 nomro». K HeMy npubasisieTcst cii0BoOOpa30BaTEIbHbIN
apuKC -29H, C €ro TMOMOIIBI0 U er0 (JOHETHIECKUX BAPHAHTOB 0OpPA30BAaHBI TaKWe TCPMHHEI,
Kak siecenoa ‘yhytisan’, smoyus usiiadn’, oemckuii cad ‘yhyuaan’ wu npyrue. TepMuHbI, 00pa3o-
BaHHBIE JIAHHBIM CJIOBOOOpa30BaTeIbHBIM a)pUKCOM, HINPOKO UCTIONB3YIOTCS B TEKCTAX Pa3HOU
CTHMJICBOW HAIPABICHHOCTH M BOILIH B JICKCHKO-CEMAHTHUYECKYIO CUCTEMY SIKYTCKOTO SI3bIKa.

4. 3HaueHue KOpHs ciioBa ‘Tyh?sH’ Mo «BOoJIBIIOMY TOJKOBOMY CIIOBApIO SKYTCKOTO SI3bIKAY:

TYC 1 (11 Tom, 290 ctp.). mepeH. pasroB. ‘HauuciasaThes, TPUXOAUTHCS HA YBIO-JI. JOJIO
(marmpuMep, o Hayore, eHbrax)’ Juusxs mehe Horyoxk mycma? ‘CKONbKO HANO2A HAYUCTEHO HA
meba? ' [16].

TYhD2H (11 Tom, 310 crp.) cym. apx. ‘Bo Bpemena napckoit Poccuu: moBMHHOCTB, Ha-
JIOT JICHbTaM¥ WJIM HATYpOM, KOTOPhIM OOJIarajioch HaceneHue (uenoBeka)’. On casana enoyes
myh?ons OusH Kkum mehe cupoIIBEUHIH KOPOH KUUNUHIH, CARbIILIHAK bIILLIIAD HOTYOK 6aapa
yhy. ‘Tosopam, é mo épems cyujecmeosan Han02 NOO HA36AHUEM ACAK 34 3eMII0, KOMOPYIO G3U-
manu cobonunvimu u aucoumu wkypamu’ [16].

5. IlpumepsI CIOBOCOYETaHUH ¢ TEPMUHOM ‘TYh39H’: edunsiti Hanoe ‘Ouup Knum myhssu’,
NOOOX0OHbIL HALOZ ‘00XyomyHaH myhasn’, 0onoiHumenbHolll Hanoe 20uu myhssn’, akyusHblil
Hanoe ‘aakcoliiaga myhssn’, nosviutenue Ha10206 ‘myhssn yposshuns’, esvickanue Hanoza
‘myhosnu up029n vLtbIbLL’, Oonama Hanoea ‘myh’sn menedyps’, naroconiamenvugux ‘myhasnu
meneoeuuy’, 83umamo Hanroe ‘myhssuu xomyuyy’. Cnoo ‘Tyh?sH’ 01aro3By4HO BIHCHIBAETCS BO
BCEX CIIOBOCOYCTAHMSAX.

Taknm 00pa3oM, SIKYTCKHH SKBHBAJIEHT ‘TYh?3H’ NOJIHOCTBIO MEpeaaeT 3HaueHHE TepPMHUHA
‘HaJIOTr” 32 CYET TEPMHHOJIOTU3AIMN apXau3UPOBAHHOM JIEKCUKH SIKyTCKOTO SI3bIKa, TAKXKE OH Xa-
pakrepu3yeTcs: pyHKIMOHAIBHOCTBIO B COCTABE CIIOBOCOUETAHUH U MPE/IOKEHUH, YIKE NCTIOJb-
3yercs B razerax «KbibiM» U «n TyMaH» B 3HAUCHUU «HAJIOD.

HedyHkuuoHalbHble TEPMHHBI HA AKYTCKOM SI3bIKe

‘Tepoit’ — ‘HBYpryH’

1. CnoBo ‘HBYpryH’ B 3HaY€HUH TEPMHHA ‘Tepoil’ HUTIE HE (QYHKIMOHHUPYET, B OOIIECTBEH-
HO-ITyOJIMIINCTHYECKOH, JINTepaTypHOl cepax HCHosb3yeTcs OecriepeBOAHOE 3aMMCTBOBAHHUE
TepMHHA (TpaHCIUTEepanys), JIMOO TPAHCKPHIILUS ‘TbOPYOil .

2. ‘HpypryH’ — UMeeT CUMBOJIMYECKOE 3HAYCHHE JUIsi BCErO Hapoja caxa, MMsi COOCTBEHHOE
GorartsIpsi caMOro M3BECTHOTO repomyeckoro snoca «Hpypryn bootyp CrpemurensHbiiny. Kak
UMl TIpAIIaraTenbHoe (PyHKIMOHUPYET B Pa3HbIX JKaHPAX SKYTCKOTO (ONBKIOpPa, B YaCTHOCTH,
SIKyTCKOM 3I0CE-0JIOHXO, XyZ0’KECTBEHHBIX IPOU3BECHUSIX PA3HOTO BPEMEHH, B 3HAUCHUU «OT-
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BKHBIH, CHIIBHBIH, JIy4dIIui». SIKyTCKOE CIIOBO ‘HBYPI'YH’ MMEET CEMaHTHUECKHE COOTBETCTBHS
B YUTYp. HBYPBYH ‘MHOT0’, CAaHCKpP. HUPT'YH ‘00TI’; TYHT. HBYPrHH ‘Tiepe/ioBoii, Beaymuii’ [17].

3. Pa3bop cioBa 1o cocTtaBy: HbypeyH — KOPEHb CJI0Ba, MM TIpHIIaraTeNibHoe. 31eCh MBI Ha-
OmromaeM CeMaHTHUYECKHH CI0co0 TepMHHOOOpA30BaHUs, TOMBITKY TCPMHHOIOTH3AIMH CIIOBA
00IIeINTEepaTyPHOTO A3bIKA.

4. 3HadeHue KOpH: CJI0BA ‘HbYPI'yH 10 «BOJIBIIOMY TOJIKOBOMY CJIOBApIO SIKYTCKOTO SI3BIKa»:

HBYPI'YH (7 tom, 144 ctp.) npunar. 1. ‘OTBa)kHbIH, CMENbIH, XpaOpbIit’. KbipObblk KUMUI-
X3 0a banviiimapbam, coipObIK Myoxxa 0a Xaxxaiannam, HoypeyH Cypax myoxmau 0d, KUMIMIH
oa ovynatioam. ‘IIpagdy ne nobeoums, ceem He 3aMMUMb, OMBANHCHOE cepoye HUKO2O U HUYe20
He cmpawumca’; IepeH. JIyuwun uz ayuwux, camviid ayqwui’. Kuhu canaama xemesyinsH,
yopyoH-komyen KypOyK OyonaH, aan 0oudy HbypeyH Hbyypa myncan mypap 3ma. ‘Pacysena npe-
KpacHetiuas npupooda 3emiu Ha paoocmsv modsm’. 2. cyll. ‘UeloBeK, BBIACISIONIANCS CPeau
JIPYTUX CUJIOHM, YMOM U KPacoToi (B OCHOBHOM YHOTpP. B MPUTK. §.)’. buhueummsn yynyors
Kuhu kuuns, neypeyna. ‘Uz nac evtiioem aywwuti uz ayuuux’ [17].

5. IlpumepsI CIOBOCOYETaHUN C TEPMHUHOM ‘HBYPTYH : eepoii Poccuu ‘Apaccuiviiia nvypey-
Ha', 2epoti BOUHbL ‘CIPULU HLYP2YHA , HACMOAWUL 2epOUl ‘ObUHHIIX HLYPEYH , OMBAN’CHDbLIL 2epoll
‘Obopsoom HbypeyH’, craea cepoam! ‘mvypeynnapea anban aam!’, npociasname 2epos HbypeyHy
aamuipovivl / atixaninaahvin’.

C10BO ‘HBYpPryH  H3/aBHA UCIIOJB3YETCS B SKYTCKOM SI3bIKE B 3HAUCHUH «XpaOpbli, OTBaXK-
HBII» U B HEKOTOPBIX CIIydasx MOXET Iepe/iaTh 3HaYeHUe TEPMHUHA ‘Tepoi’ KaK «4eoBeKa, Co-
BEPIIUBIIETO (COBEPINAIOIIETO) MOJBUTH MYKECTBa, T00JIeCTH, caMooTBepkeHHOCTI» [18]. On-
HAKO TEPMUH ‘TEpoil’ MIMEET eIle W JPYyroe 3HAUCHHE: «TIIaBHOE JCHCTBYIOIIEE JHUIIO B pOMaHe,
mbece, GwibMe U T. 11.» [ 18], KOTOpBIil BXOAUT B TEPMUHOIOTHUECKOE MOJIE JINTEPATYPOBEACHHS:
2epoll npouzeedeHus, 4yecmeosams ceds cepoem pomand. B 5TOM 3Ha4EHUM CIIOBO ‘HBYPryH’
HE TMOJXOMUT JUIS MEpeadd TCPMUHA ‘TEPOil’ (QiblMHbbL HbYP2YHA, POMAH HbYP2YHVH KYPOVK
cananvivt). ONHAKO B 3HAYCHUH XpadpOro, CaMOOTBEPIKEHHOTO YeJIOBEKa, J0CTATOUHO JIETKO CO-
YETaeTCs C IPyTUMHU YacTSIMU Pedud, IPUHUMAET (POPMY MHOKECTBEHHOTO YHUCIIA, CKIOHSIETCS 110
MaJIeKaM, CI0KHOCTh MOJKET BOSHUKHYTH IPH COUETAHUM C MMEHAMH TIPHUIIAaraTelIbHbBIMHU, TaK
Kak JIEKCHKa ‘HbYPryH’ IIMPOKO ()yHKIMOHHPYET B CBOEM IEPBOHAYAIBHOM 3HAYCHUH B OOIIe-
JUTEPaTypHOM si3bIKe. Takum 00pa3oM, ‘HbYPryH’ Kak JIEKCHKA OOIIETUTEPaTypHOTO SIKyTCKOTO
SI3bIKa B CHIJIy MHOTO3HAYHOCTH M OOIIEYNOTPEOUTEIBHOCTH HE MOXKET OTBEYaTh TPEOOBAHHIO
TOYHOCTH TEPMHHOJIOTUYECKOTO HOHSTHSI.

‘IIpobnema’ — ‘kvthansa’

1. Jlexcuka ‘kpthanmpa’ GyHKITMOHUPYET BO BeeX c(hepax jKU3HU OOIIEeCTBa, NCIONb3YeTCsS BO
BCEX CTHJISIX SIKYTCKOTO SI3bIKA B 3HAUCHUSX «IIpo0JieMa, HyXk/1a, HTOTPEOHOCTH», OHAKO OHA eIIe
HE yTBEPXK/ICHA B KAYECTBE TEPMUHA.

2. Waer mombiTKa TEPMUHOJIOTH3ALUK 00IenuTeparypHoro s3bika. ‘Kethaaga’ — HCKOHHO
SIKYTCKOE CJIOBO, MCIIOJIb3YETCS C JABHUX BPEMEH, O YeM CBHIETEIILCTBYIOT SIKYTCKHE yCTOMYH-
BbIC BBIPAXKCHUSA: KYH Kvlthansama cyox ‘Ges3zabommo, be3dymuo, becneuno’, kvihaisa Kolnua-
puliibvima ‘8binyouna Hyxcoa’, Kethaiga Keipa ‘MHe Hem oeida 00 9moeo’, kethaisa owohyn ‘npu-
Hamb onuszko k cepoyy’ [19, c. 358] u np.

3. Pa3bop cinoBa no cocray: Kethaiga < ketha + spa. K kopHio ciioBa npubasisiercst cio-
BooOpazoBarenbHbI addukc -1pa. [TpumMepsl TepMUHOB, 00pa30BaHHBIX C IMTOMOIIBIO JAHHOTO
ciioBooOpa3zoBarenbHoro addhukca: npupoda ‘ativliga’, ncuxono2us yiyasa’.

4. 3HaueHme KOpHS coBa ‘Kbthanga’ Mo « boJIBIIIOMY TOIKOBOMY CIOBApIO SIKYTCKOTO S3BIKa»:

KbIhA I (5 Tom, 357, 358 ctp.). cymt. 3. mepeH. ‘To, 4TO SABIAETCS CPEIOTOUMEM KaKUX-II.
TPYIHOCTEH, UCTIBITAHUH, TPEOYIOINX MYKECTBA, TBEPHAOCTH; TOPHWIO . [Jb0n 031sm> muuiisH
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Ko69m, KuHu yno kethamuieap yhaapeiinap. ‘Cuacmve camo ne npuxoount, OHO BbIKOBbLEAEMCSL
6 eopnuno mpyoa’ [19].

KBIhAJIBA (5 Tom, 360, 361 ctp.) cym. 1. ‘Tspxenast ygacTs, HecqacThbe; MpodIeMa, HyX-
I, TuIeHust . Topennym 050 axmeliana daap 30um — o6uup Keimaauax kethaniga. ‘Ecme ooHo
bonvuoe Hecuacmve — MOCKa nO pooHomy oumamu’. 2. ‘XIJIONOTHI, 3a00Ta 0 YEeM-JI., JyMBI
o uem-11.” Youyn yepsmmapap kethanrgaga Kasmupuuc ovaoaiian xaanbeim. ‘3abomsce 00 06yue-
Huu coina, Kamupuc exoney ob6eonena’[19].

5. Ilpumepsl UMIIOIB30BAHMSI JICKCUKH ‘Kblhanga’ B TEPMHHOJOTM3MPOBAHHBIX CJIOBOCO-
YETAHUAK: UCMUHHAA NpobiemMa ‘ObUHHIIX Kulhanpa’', dKonocuueckas npobrema ‘d9Kon02us
Kothanpama’, 803HUKHOBeHUe Npobaembl ‘Kblhansa yockIdhuwd’, npodiema 83aumMonoHUMAHUs
‘etioehyy kethansama’, 6exicame om npobnem ‘ketharsamman Kyomyy', adbcmpazuposamucs
om npobnem ‘wotharsammarn maus mymmyy’ . OMHAKO B COUCTAHUSAX HAVUHAS npodiema (bunum
kothansama), akmyanvhas npobdirema (moBoocmoox Kethanga), npobiema 63aumMoOmHOULeHUL
(cothviannahuivl ketharsama), npobnema npoucxoxcoenus: 3emau (Cup yockasoum xotharsama)
U B IPYTHX CIydasx MCHOJIb30BaHHE B 3HAYCHUH «CIIOKHBIH BOIIPOC; 3a/a4a, TpeOyromas pas-
pereHus» IeKcuKa ‘Kethanipa’ He QyHKIIMOHATIBHA.

Taknm o0Opa3oMm, Jiekcuka ‘Kbthanpa’ HE COOTBETCTBYET CEMAaHTHYECKOMY OJIIPEACICHHIO
TEepMHHA ‘TIpolsiemMa’ KaK «CJI0KHOTO TEOPETHYECKOTro WIIM MPAKTHYECKOro BOIpoca, Tpelyro-
Iero peuieHus, uccaenoBanus» [9]. Takke oHa UMeeT HEraTUBHYIO KOHHOTAIMIO, 00pa3oBaHO
OT CJIOBA, MMEIOIIETO 3HAYCHHE «HECUaCThe, UCTIbITaHus . JlaHHas JekchKka He (pyHKIHOHAIbHA
B Ka4eCTBE TEPMHUHA U TpeOyeTcst HAWTH APYToi BapHAHT NEPeBOA.

‘Ilampuom’ — ‘0ondymcax’, ‘0oudyha kuhu’

1. TepmuH ‘maTpuOT’ UCIIOIB3YETCSl B OOLIECTBEHHO-NIONIMTHYECKOH cdepe. B HacTosmiee
BpEMsI B IKyTCKHX CPE/ICTBAX MacCOBOM MH(OPMAIMHK U APYTUX MEPUOANIECKUX pecypcax (yHK-
LMOHHUPYET OECIepeBOJHOE 3aMMCTBOBAaHUE TEPMUHA NAMPUON, TPEXKOMIIOHEHTHOE aHAIMTH-
YECKOE COYCTAHUC 00LUIYmMyH manmulblp Kuhu “4eIOBEK, KOTOPBIH JTFOOUT CBOO ponuHy’. B cuiy
AKTyaJIbHOCTH TEMATHKH IaTPHOTH3Ma, IIPEIUIAraoTCs elle HeCKOJIbKO BapUaHTOB IIepeBoIa Ha
SIKYTCKHH SI3BIK TePMUHA ‘TIATpUOT . PaccMOTpuM M3 HUX BapHaHTHI ‘moWaymcax’ U ‘moimayha
kuthw’.

2. Notinyha — wacts umMenu codcTBeHHOTO, Jlofinmyha JlapxaH — ae/ BETHKOTO MpeaKa Hapoaa
caxa TeirbiHa [lapxana. Ilo nerenzne ero umsi MpoU30ILIO OT TOTO, YTO OH B CBOE BpEMs OCell
C JIFOZIbMU XaHraJIaCCKOTo TIIeMeHH Ha JtoinHe TyliMaazia, onpeesvB TeM CaMbIM 3Ty 3eMITI0 KakK
UX POIVIHY.

3. Pa3bop cmoBa mo coctaBy: moiiaymcax < moiimy + mcax. K KopHIO cltoBa, BEIpaKEHHOMY
NMEHEM CYIECTBUTEIBHBIM NMpHOaBisieTcst aprUKC MPUIIaraTenbHOTO ~MCaxX, KOTOPBIN CITyKUT
JUTst 00pa30BaHMUs CIIOB, ONPEICISIFOIIUX YePTHI JIFOICH, HAPUMED: 920UCm ‘03UMCIX’, 83MOY-
HUK ‘03pueumcix’, 6abHux ‘0vaxmapuvimcax’ M IpyTue.

Joiinyha kuhu — cnoBocoueranue, 00pa30BaHHOE CIIOCOOOM MPUMBIKAHHS B SIKYTCKOM SI3BIKE
(CBICTBIBI), OTMCATENBHBIHN MTEPEBOJ] TEPMHUHA ‘TIATPHOT .

4. 3HaueHne KOpHsI clioBa ‘noiaymMcax’ 1o «bonbIoMy TOIKOBOMY CJIOBapIO SIKYTCKOTO S3bI-
Kay:

JIOVZY (3 Tom, 146-151 cTp.) cymr. 1. ‘MeCcTOXUTEIbCTBO; MECTO JUTsl POXKUBAHHUs. Anaac
aammaax, 0oudy cypaxmaax (nociosuya). ‘Anac umeem nassanue, a mecmo — jiezendy’. 2. ‘Me-
CTO POXKACHUS, POAMHA, POAUMBIH Kpaii (yrorp. B nputsik. §.) . Jouoybap Cynmaapea coinHba-
Ha, Kelmblc uhd, vihviaxxa ohyokaiiovivl kannum. A npuexan 8 Cynmapel, Ha c8010 poOOUHy, 4moosl
HANUmMbCs KyMvlcd, CIMaHyesams 0Ccyoxail Ha npazonuxe iema vicviax. 3. ‘Tocynaperso’. Aimaac
0otidy npomvliuneHnal mahvlmvln yposmapes, yas mahaapvivimein 9109mapes kemenehep. ‘Jo-

32



ANTAMCTHRA Ne4 (15) 2024

Ovlua anmazos cnocoocmeyem passumuio HPOMbIUIEHHOCTU 8 20CYyOapcmee, NogublUeHUIo Npo-
uzsooumenvrnocmu mpyoa’ [8].

JOUJIYMCAX (3 Tom, 151 ctp.) npunar. ‘Uenosek, JTOOAMIMI CBOIO POAHHY, POIHBIC Me-
cra’. Kuhu xoipuliidassin axcoln opoyk dotidymcax Oyonan uhsp soum. ‘Yem cmapwe cmaro-
suuLbes, mem Oovule msHem K manoil pooure’ [8].

5. Ilpumepsl clIOBOCOUETAHMH € MTEPEBOAHBIMEI TEPMUHAMHE ‘Ioiymcax’ u ‘moiayha kuhu’

(Tabm.).
Tabmuma
IIpumepsl ci10BOCOYeTAHMIT

[latpuor Jotimymcax JHotinyha kuhu
Hacmoswull nampuom ‘OburnIX 0oudymcax (kuhu)’ ‘Oburn9x 00oudyha kuhu’
nampuom cmpansl ‘0otidy ootidymcasa’ ‘ootidyha kuhu’
done nampuoma ‘Ootidymcax vimoix ushs’ ‘Ootidyha kuhu vimuik ushs’
cmamos RAmpuomom ‘0otidymcax byonyy’ ‘ootidyha kuhu 6yonyy’
cyumamau cebsi nampuomom | ‘00tdymcax Kypoyk canawn’ ‘Ootidyha kuhu kypoyk canan’
ocmasamuvcsi nampuomom | ‘00UOYMCABbIHAH XAAablbl ‘ootidyha kuhunsn xaanviet’
60CNUMbBLEAMb NAMPUOMOE | ‘Ootidymcaxmapvl uuman mahaapoivl’| ‘0otidyha ovony uumsn mahaapuolol’

W3 cpaBHEHMS BUTHO, UTO JIEKCHKA ‘I0MIyMcax’ HE COBCEM COOTBETCTBYET KPUTEPHIO (DYHK-
IIMOHAJILHOCTH TE€PMHHA, 00Pa30BbIBAsl TABTOJIOTHUIO B CIOBOCOYETAHUX (Oiay noiimymcapa
‘marpuot cTpaHbl’). AQPUKC coO CHIKEHHOW KOHHOTAIMEH, ¢ IIOMOIIBI0 KOTOPOTro OHa 00pa3o-
BaHa, TaK)Ke OTKIOHSACTCS OT CICIM(PHUKHI TePMHIHA KaK «CPEACTBA JIOTHUECKOTO OTPEICICHUS
[21], xoTopas He mOMyCKaeT CTHIMCTHYECKYIO OKPACKY, TOTOTHUTEIbHBIE KOHHOTAIIUU B Tep-
MUHax. B mMpoTHBOBEC K JICKCHKE ‘IOWAyMcax’ BapHaHT ‘foiayha kuhu’ Gojiee COOTBETCTBYET
3HAYEHUIO OPUTHHAJIA, SIBIISISICH ONMCATENILHBIM MIEPEBOIOM TEPMHUHA ‘TIATPHOT’, CTHIMCTHYECKH
HEHTpaseH, TOCTaTOYHO JIETKO COYETACTCS C APYTHMHU YAaCTSAMH PEUH, UMEET JIGKCHICSCKUN Ba-
PHAHT BBIpaXKEHHUSI MHOKECTBEHHOTO YHcia (0oudyha 0bon — 0b0H 7100u’). MOTYT BOSHUKHYTh
BOIIPOCHI TI0 TPEOOBAaHHUIO KPATKOCTH TEPMHHA, OIHAKO TPeOOBaHWE TOYHOCTH TEPMHUHA JOIY-
CKaeT UCIIOJIb30BaHUe 0oJiee CIOKHOTO BapuaHTa TepMuHa. B 1r000M ciydae, yTBep:KaaTh, 4To
cioBocoueTanue ‘noimayha kmhu’ cOOTBETCTBYET TEpMUHY ‘TIATPHUOT €IIIe paHo, TpedyeTcs Oomee
JIeTabHOE U3YUCHNE.

3akii04eHue

C nenbio yHH(QUKAIUK TEPEBOIHBIX TEPMUHOB Ha SIKYTCKOM SI3bIKE MBI MPOBEIH aHAJIN3
8 TepMUHOIIOTHYECKIX HEOJIOTH3MOB.

CocraBreHHas HAMH CXeMa aHaJM3a (PyHKIIMOHAIBFHOCTH MEPEBOJHOTO TEPMHUHA HA SIKYT-
CKOM $I3bIKe OKa3zasiach 3(P(eKTHBHOW B BBISABICHHH (YHKIMOHAILHOCTH / HE (yHKIHMOHAIIb-
HOCTH TEPMUHOJIOTHYECKOTO HEOJIOTH3Ma W MOXKET OBITh MCIIOJIb30BaHA JUISl aHalM3a JAPYTUX
HOBBIX TEPMHUHOB Ha SKYTCKOM sI3bIKE. B XoIle aHamm3a MBI MPHUIUIA K BBIBOIY, YTO (PYyHKIIHO-
HAJTBHBIMHA TEPMHUHAMH SIBIISIOTCS TEPMHHOJIOTHYECKNAE HEOJOTH3MBI Obahabbln ‘aaAMUHUCTpa-
TUBHBIN®, CAH aHbl KULIPULY ‘WHHOBAIUS , YPAMHbbL “UCKYCCTBO’, myhasH ‘HAJOT’, bapuliiaan
Kyonacmaahvin ‘ipaiiMepus’. JlaHHBIC CJI0BA HA SIKYTCKOM SI3BIKE TIEPEIAIOT MMOHATUE UCXOTHOTO
TepMuHa, (QYHKIIMOHAIBHEI B COCTaBE CIOBOCOYCTAHHUN W MPEINIOKCHUH, HE TPOTHBOPEYAT OC-
HOBHBIM TPeOOBaHUSAM, KOTOPBIE TIPEIBSBISIOTCS K TEPMUHAM.

TepMHUHOJIOTHYSCKUE HEOJOTM3MbI HbYp2YH B 3HAUCHHM ‘Tepol’, kvthaisa B 3HAYCHUHU
‘mpobnema’ u dotidymMcax B 3HAYCHUU ‘TIATPUOT HYKIAFOTCS B TIOUCKE IPYTUX BAPHAHTOB IEpe-
BOJIa Ha SIKYTCKUH S3BIK. BapuaHt doiidyha kuhu TepMrHa ‘TIaTPUOT’ TIPU OTIPENEICHHBIX YCIIO-
BHSX MOJKET BOHTH B JIEKCHKO-CEMaHTHIECKYIO CHCTEMY SIKyTCKOTO si3bIKa. [IpomenanHeii HaMu
aHaJM3 (QYHKIIMOHAIFHOCTH MIEPEBOTHOTO TEPMHHA CITIOCOOCTBYET YHU(DUKAIIMH TSPMHHOIOTHH
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Ha SKYTCKOM SI3bIKE, BBUIBJISAA HanOOJee MOMXOMSIIMI BapHAHT MEpPEeBOia TEPMUHA C PYCCKOTO
sI3bIKA.

VuuteIBasi HEAOCTATOYHYIO PabOTy MO YHHGHKALMNA ¥ HOPMAIHM3AlUK TCPMUHOB Ha SIKYT-
CKOM sI3bIKE, (DyHKIIMOHUPYIOUINX B Pa3HbIX chepax oOIIeCTBEHHOM KU3HU, PEKOMCH/IYETCSI IIPO-
JOIDKHTH paboTy [0 MOUCKY SIKyTCKUX aHAIIOrOB M COOTBETCTBHIA K 3aMMCTBOBAHHBIM TEPMHHAM
1o cepam AESATEIBHOCTH: MATEPHAIBHOTO MPOU3BOACTBA (IPOMBILICHHOCTD, 100bIYa), HHTE-
JIEKTyanbHOU cdepsl (HayKa, HCKyCCTBO, TPOTpaMMHpOBaHue), cepsl yciryr (oOpazoBaHue, Jie-
YeHHe, TPAHCIIOPT, TOPTOBIIS, MPEANPHHUMATEIBCTBO, TYPU3M U T.11.).
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